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ДО НАЧАЛА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЗДЕЛИЯ 
ВНИМАТЕЛЬНО ОЗНАКОМЬТЕСЬ С 
ИНСТРУКЦИЕЙ. БЕРЕЖНО ХРАНИТЕ 

ЕЁ ДЛЯ БУДУЩИХ КОНСУЛЬТАЦИЙ. ЕСЛИ ВЫ 
ПРОИГНОРИРУЕТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ, ПОД 
УГРОЗОЙ МОЖЕТ ОКАЗАТЬСЯ БЕЗОПАСНОСТЬ 
ВАШЕГО РЕБЁНКА. 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ БЕЗОПАСНОСТИ МАЛЫША - 
ВАША ОТВЕТСТВЕННОСТЬ.
ВНИМАНИЕ! НИКОГДА НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ МАЛЫША 
БЕЗ ПРИСМОТРА, ТАК КАК ЭТО МОЖЕТ БЫТЬ 
ОПАСНО. БУДЬТЕ ПРЕДЕЛЬНО ВНИМАТЕЛЬНЫ 
ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ИЗДЕЛИЯ.

БЕЗОПАСНОСТЬ

ГАРАНТИРОВАТЬ ЗАЩИТУ ОТ ТЕЛЕСНЫХ 
ПОВРЕЖДЕНИЙ ВО ВСЕХ СИТУАЦИЯХ, ОДНКО 
ЕГО ПРАВИЛЬНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МОЖЕТ 
ПОМОЧЬ УМЕНЬШИТЬ ИХ РИСК, В ТОМ ЧИСЛЕ 
ИЗБЕЖАТЬ СМЕРТЕЛЬНЫХ СЛУЧАЕВ.

ВАЖНО: 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
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Группа
Метод 

установки
Удерживание 

ребенка
Категория

Направление 
установки

1
(9-18 кг)

2
(15-25 кг)

2
(15-25 кг)

3
(22-36 кг)

3
(22-36 кг)

ECE 44/04.



19

RU

ГРУППА 1

ГРУППА 2/3

ЭКСПЛУАТАЦИЯ И УСТАНОВКА

УСТАНАВЛИВАТЬСЯ СО СТРОГИМ 
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RU СОБЛЮДЕНИЕМ ПРЕДОСТАВЛЕННЫХ 
ИНСТРУКЦИЙ. НЕСОБЛЮДЕНИЕ ЭТИХ МЕР 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ И ИНСТРУКЦИЙ МОЖЕТ 
ПРИВЕСТИ К ТЯЖЕЛЫМ ПОСЛЕДСТВИЯМ, 
УГРОЖАЮЩИМ БЕЗОПАСНОСТИ ВАШЕГО 
РЕБЕНКА.

ВНИМАНИЕ! 

ВНИМАНИЕ: 
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ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ

ЗАПЧАСТИ / ПОСЛЕПРОДАЖНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

ЧТО ДЕЛАТЬ ПРИ НЕОБХОДИМОСТИ СЕРВИСНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УХОДУ И ОБСЛУЖИВАНИЮ ИЗДЕЛИЯ

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УХОДУ ЗА ТЕКСТИЛЬНЫМ МАТЕРИАЛОМ

ВНИМАНИЕ!
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СПИСОК КОМПОНЕНТОВ
рис. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

УНИВЕРСАЛЬНАЯ КАТЕГОРИЯ - ГР. 1 (9-18 КГ)
Коннекторы Isofix и якорный ремень

УСТАНОВКА ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ

ВНИМАНИЕ!

ИНСТРУКЦИИ
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рис. 2 
Q

Q
рис. 3 M

L
рис. 4 M

M1

рис. 5 
K1

рис. 6 

L

рис. 7 Внимание! Правильное соединение детского автокресла 
Newton 1.2.3 IFIX происходит только в том случае, если цвет 
специальных индикаторов (N1) на кнопках разблокировки (N) меняется 
с красного на зеленый. 
рис. 8 M

рис. 9 
M1

M
рис. 10 

КРЕПЛЕНИЕ ЯКОРНОГО РЕМНЯ
Важно: 

Тип A
рис. 11 

K1
рис. 12 K
рис. 13 Важно: 
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RU Тип B
рис. 14 K

рис. 15 Важно: 

K3 K2

Тип C
рис. 16 K

рис. 17 
рис. 18 Важно:

K3 K2

РЕГУЛИРОВКА РЕМНЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ
рис. 19 
J

рис. 20 Важно: G
рис. 21 

F
рис. 22 D
A

рис. 23 

Внимание: наплечные ремни ни в коем случае не должны находится за 
спиной, на уровне или над ушами ребенка.
рис. 24 P1
P

рис. 25 

рис. 26 P2

рис. 27 

Внимание: всегда оставляйте минимальное пространство между 
ремнем и грудной клеткой ребенка (приблизительно 1 см).
рис. 28 

J
рис. 29 P1

P

НАКЛОН ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА
рис. 30 F

ДЕМОНТАЖ ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА 
рис. 31 

K1 K2
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рис. 32 N

L
рис. 33 

ПРЕОБРАЗОВАНИЕ ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА
ИЗ ГР. 1 В ГР. 2/3 (15-36 КГ)

СНЯТИЕ РЕМНЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ

рис. 34 
F

рис. 35 
J

рис. 36 Важно: G
рис. 37 I1

J

рис. 38 I1
R

рис. 39 I2
рис. 40 E A

рис. 41 E
G1 S1

рис. 42 H
I3

рис. 43 S2
S3

рис. 44 I3 I4
рис. 45 

I5
рис. 46 S3

S2

УНИВЕРСАЛЬНАЯ КАТЕГОРИЯ - ГР. 2/3 (15-36 КГ)
Коннекторы IFIX и ремни безопасности автомобиля

УСТАНОВКА ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ
Для установки детского автокресла с использованием коннекторов Ifix 
следуйте указаниям от Рис. 02 до Рис. 10.
рис. 47 F

рис. 48 
E

A
рис. 49 
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рис. 50 T2
B

рис. 51 T1
C

Важно: 

рис. 52 

T2
Внимание! 

рис. 53 Важно! B

УНИВЕРСАЛЬНАЯ КАТЕГОРИЯ - ГР. 2/3 (15-36 КГ)
Ремни безопасности автомобиля

УСТАНОВКА ДЕТСКОГО АВТОКРЕСЛА В АВТОМОБИЛЕ
Для установки детского автокресла с использованием ТОЛЬКО ремней 
безопасности автомобиля следуйте указаниям от Рис. 47 до Рис. 53.
В этой категории процедура установка НЕ предусматривает 
использование коннекторов Ifix.

ОБСЛУЖИВАНИЕ ТЕКСТИЛЬНОЙ ОБИВКИ

рис. 54 
A

рис. 55 

C

Внимание!
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LVPIRMS LIETOŠANAS RŪPĪGI IZLASIET 
TĀLĀK SNIEGTOS NORĀDĪJUMUS UN 
GLABĀJIET TOS TURPMĀKAI ATSAUCEI. JA 

TĀLĀK SNIEGTIE NORĀDĪJUMI NETIKS IEVĒROT, VAR 
TIKT APDRAUDĒTA JŪSU BĒRNA DROŠĪBA.
JŪS ESAT ATBILDĪGI PAR SAVA BĒRNA DROŠĪBU.
BRĪDINĀJUMS! NEKĀDĀ GADĪJUMĀ NEATSTĀJIET 

IZSTRĀDĀJUMS JĀLIETO AR VISLIELĀKO RŪPĪBU.
DROŠĪBA

NODROŠINĀT AIZSARDZĪBU PRET TRAUMĀM. 
TOMĒR, JA TAS TIEK LIETOTS PAREIZI, GŪTĀS 
TRAUMAS VAR NEBŪT SMAGAS UN IESPĒJAMS 
IZVAIRĪTIES NO NĀVES.

SVARĪGI! 

BRĪDINĀJUMS
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Grupa 
Ievietošanas 

metode
Bērna 

ievietošana
Kategorija

Ievietošanas 
virziens

1 
(9-18 kg)

2 
(15-25 kg)

Un 

2 
(15-25 kg)

Un 

3
(22-36 kg)

Un 

3 
(22-36 kg)

Un 

44/04.
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1. GRUPA

2. un 3. GRUPA

UZSTĀDĪŠANA UN LIETOŠANA

JĀIEVĒRO ROKASGRĀMATĀ SNIEGTIE 
NORĀDĪJUMI. JA NETIKS IEVĒROTI NORĀDĪJUMI/
BRĪDINĀJUMI, VAR TIKT NOPIETNI APDRAUDĒTA 
JŪSU BĒRNA DROŠĪBA.
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UZMANĪBU! 

UZMANĪBU!
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GARANTIJA
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REZERVES DAĻAS/PĒCPĀRDOŠANAS PAKALPOJUMI

ATBALSTA IESPĒJAS
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IETEIKUMI SAISTĪBĀ AR IZSTRĀDĀJUMA TĪRĪŠANU UN APKOPI

IETEIKUMI SAISTĪBĀ AR AUDUMA DAĻU TĪRĪŠANU

UZMANĪBU! 
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DAĻU SARAKSTS
1. att.   
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

UNIVERSĀLĀ KATEGORIJA. 1. GRUPA (9-18 KG)
ISOFIX savienotāji un augšējās siksnas

BĒRNU AUTOSĒDEKĻA UZSTĀDĪŠANA AUTOMOBILĪ

UZMANĪBU!

NORĀDĪJUMI
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LV2. att.   Q

Q

3. att.   M L

4. att.   M
M1

5. att.   
K1

6. att.   
L

7. att.   Uzmanību! Newton 1.2.3 IFIX bērnu autosēdeklis ir uzstādīts tikai 
tad, ja indikatori (N1), kas redzami uz atbrīvošanas pogām (N), maina krāsu 
no sarkanas uz zaļu. 
8. att.   M

9. att. 
M1 M

10. att. 

AUGŠĒJĀS SIKSNAS PIEVIENOŠANA
Svarīgi!

Veids A
11. att. 

K1
12. att. K
13. att. Svarīgi!

Veids B
14. att. K

15. att. Svarīgi!
K3

K2

Veids C
16. att. K

17. att. 
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18. att. Svarīgi!

K3
K2

SIKSNU REGULĒŠANA
19. att. 

J
20. att. Svarīgi! 

G
21. att. 

F
22. att. D A

23. att. 
Uzmanību! Plecu siksnas nedrīkst novietot bērnam aiz muguras vai pie 
ausīm.
24. att. P1 P
25. att. 

26. att. P2

27. att. 

Uzmanību! Vienmēr atstājiet nelielu spraugu starp siksnām un bērna krūtīm 
(aptuveni 1 cm).
28. att. 

J
29. att. P1

P

NOVIETOJIET BĒRNU AUTOSĒDEKĻA ATZVELTNI SLĪPĀ POZĪCIJĀ
30. att. 

F

BĒRNU AUTOSĒDEKĻA IZŅEMŠANA NO AUTOMOBIĻA
31. att. 

K1 K2
K

32. att. N
L

33. att. 

BĒRNU AUTOSĒDEKĻA PĀRVEIDOŠANA
NO 1. GRUPAS UZ 2./3. GRUPU (15-36 KG)

SIKSNU NOŅEMŠANA

34. att. 
F

35. att. 
J
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36. att. Svarīgi! 
G

37. att. I1
J

38. att. I1
R

39. att. I2
40. att. E A

41. att. E G1
S1

42. att. H I3

43. att. S2 S3
44. att. I3 I4
45. att. I5
46. att. S3 S2

UNIVERSĀLĀ KATEGORIJA. 2./3. GRUPA (15-36 KG)
IFIX savienotāji un drošības jostas

BĒRNU AUTOSĒDEKĻA UZSTĀDĪŠANA AUTOMOBILĪ
Lai automobilī uzstādītu bērnu autosēdekli, izmantojot Ifix savienotājiem, 
izpildiet 02.-10. attēlā redzamās darbības.
47. att. F
48. att. 

A
E

49. att. 

50. att. T2
B

51. att. T1
C

Svarīgi! 

52. att. 
T2

Uzmanību! 

53. att. Svarīgi! B
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UNIVERSĀLĀ KATEGORIJA. 2./3. GRUPA (15-36 KG)

Drošības Jostas

BĒRNU AUTOSĒDEKĻA UZSTĀDĪŠANA AUTOMOBILĪ
Lai automobilī uzstādītu bērnu autosēdekli, izmantojot TIKAI drošības 
jostas, izpildiet 47.-53. attēlā redzamās darbības.
Uzstādot šīs kategorijas bērnu autosēdekli, Ifix savienotāji NAV jāizmanto.

AUDUMA DAĻAS KOPŠANA

54. att. A
55. att. 

C

Uzmanību! 

ŠIOS INSTRUKCIJOS GALITE SUKELTI PAVOJŲ SAVO 
VAIKUI.
JŪS ESATE ATSAKINGI UŽ SAVO VAIKO SAUGUMĄ.

NAUDODAMIESI GAMINIU BŪKITE ITIN ATSARGŪS.
SAUGUMAS

SUŽALOJIMO VISAIS ATVEJAIS. TAČIAU, TINKAMAI 

SUŽALOJIMŲ RIZIKĄ IR IŠVENGTI MIRTIES.

ĮSPĖJIMAS
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SVARBU:

Grupė 
Montavimo 

būdas
Vaiko 

įsodinimas
Kategorija

Montavimo 
kryptis

1 
(9-18 kg)

Su 

2 
(15-25 kg)

2 
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3 
(22-36 kg)
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1 GRUPĖ

2/3 GRUPĖS

NAUDOJIMAS IR MONTAVIMAS

BŪTI MONTUOJAMA TIK PAGAL PATEIKTOS 
INSTRUKCIJOS REIKALAVIMUS. NESILAIKANT 
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ĮSPĖJIMAS!

DĖMESIO.
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GARANTIJOS SĄLYGOS
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ATSARGINĖS DALYS / APTARNAVIMAS PO PARDAVIMO

KĄ DARYTI PRIREIKUS PAGALBOS

REKOMENDACIJOS DĖL GAMINIO VALYMO IR PRIEŽIŪROS
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REKOMENDACIJOS DĖL MEDŽIAGOS VALYMO

ĮSPĖJIMAS!
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DALIŲ SĄRAŠAS
pav. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

UNIVERSALI KATEGORIJA - 1 (9-18 KG)  GR.
„Isofix“ jungtys ir tvirtinimo elementas „Top Tether“

VAIKIŠKOS AUTOMOBILIO KĖDUTĖS MONTAVIMAS AUTOMOBILYJE

ĮSPĖJIMAS! 

INSTRUKCIJOS
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pav. 2 
Q

Q

pav. 3 M
L

pav. 4 M
M1

pav. 5 
K1

pav. 6 L

pav. 7 Dėmesio! Automobilinė vaiko kėdutė „Newton 1.2.3 IFIX“ yra 
pritvirtinta teisingai, kai specialieji indikatoriai (N1) ant atleidimo mygtukų 
(N) pasikeičia iš raudonos į žalią spalvą. 
pav. 8 M

pav. 9 
M1 M

pav. 10 

TVIRTINIMO ELEMENTO „TOP TETHER“ PRIJUNGIMAS
Svarbu: 

„A“ tipas
pav. 11 

K1
pav. 12 K
pav. 13 Svarbu: 

„B“ tipas
pav. 14 K

pav. 15 Svarbu: 
K3 K2

„C“ tipas
pav. 16 K

pav. 17 
pav. 18 Svarbu:

K3 K2
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SAUGOS DIRŽO REGULIAVIMAS
pav. 19 J
pav. 20 Svarbu:  G
pav. 21 F

pav. 22 D A

pav. 23 
Įspėjimas: pečių diržai neturi būti už vaiko nugaros, ausų aukštyje arba virš 
ausų.
pav. 24 P1 P
pav. 25 

pav. 26 P2
pav. 27 
Įspėjimas: tarp diržo ir vaiko turi būti paliktas minimalus tarpas (apie 1 cm).
pav. 28 J
pav. 29 P1

P

VAIKO KĖDUTĖS ATLOŠIMS
pav. 30 F

VAIKO KĖDUTĖS IŠĖMIMAS IŠ AUTOMOBILIO
pav. 31 

K1 K2 K

pav. 32 N
L

pav. 33 

KAIP PAKEISTI VAIKO KĖDUTĘ
IŠ 1 GR. Į 2/3 (15-36 KG) GR.

DIRŽO NUĖMIMAS

pav. 34 F

pav. 35 J
pav. 36 Svarbu: G
pav. 37 I1

J

pav. 38 I1 R
pav. 39 I2
pav. 40 E A

pav. 41 E G1
S1
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pav. 42 H I3

pav. 43 S2
S3

pav. 44 I3 I4
pav. 45 I5
pav. 46 S3 S2

UNIVERSALI KATEGORIJA - 2/3 (15-36 KG) GR.
„IFIX“ jungtys ir saugos diržai 

VAIKIŠKOS AUTOMOBILIO KĖDUTĖS MONTAVIMAS AUTOMOBILYJE
Norėdami sumontuoti vaiko kėdutę su „Ifix“ jungtimis, atlikite veiksmus, 
nurodytus 02-10 pav.
pav. 47 F
pav. 48 

E A

pav. 49 

pav. 50 T2
B

pav. 51 T1
C

Svarbu: 

pav. 52 
T2

Dėmesio! 

pav. 53 Svarbu! B

UNIVERSALI KATEGORIJA - 2/3 (15-36 KG) GR.
Saugos diržai

VAIKIŠKOS AUTOMOBILIO KĖDUTĖS MONTAVIMAS AUTOMOBILYJE
Norėdami sumontuoti vaiko kėdutę TIK su saugos diržais, atlikite veiksmus, 
nurodytus 47-53 pav.
Šiam montavimui nenumatyta naudoti „Ifix“ jungčių.

MEDŽIAGINIO PAMINKŠTINIMO PRIEŽIŪRA

pav. 54 A
pav. 55 
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C

Dėmesio! 

PAŽLJIVO PROČITAJTE OVA UPUTSTVA 
PRE UPOTREBE I SAČUVAJTE IH ZA 
UBUDUĆE. AKO SE NE PRIDRŽAVATE OVIH 

UPUTSTAVA MOŽETE UGROZITI BEZBEDNOST SVOG 
DETETA.
BEZBEDNOST VAŠEG DETETA JE VAŠA OBAVEZA.
PAŽNJA! NIKADA NE OSTAVLJAJTE DETE BEZ 

PAŽLJIVI PRI KORIŠĆENJU PROIZVODA.
BEZBEDNOST

POVREDE U SVIM SITUACIJAMA. MEĐUTIM, 
NJEGOVO PRAVILNO KORIŠĆENJE MOŽE SMANJITI 
POVREDU I SPREČITI SMRT.

VAŽNO: 

UPOZORENJA
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Grupa 
Metod 

postavljanja
Smeštanje 

deteta
Kategorija

Smer 
postavljanja

1 
(9-18 kg)

2 
(15-25 kg)

2 
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3 
(22-36 kg)
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GRUPA 1

GRUPA 2/3

UPOTREBA I POSTAVLJANJE

STROGO U SKLADU SA NAVEDENIM UPUTSTVIMA. 
UKOLIKO NE PRATITE UPUSTVA/UPOZORENJA, 
MOŽETE OZBILJNO UGROZITI BEZBEDNOST 
DETETA.
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OPREZ! 

PAŽNJA: 
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USLOVI GARANCIJE
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REZERVNI DELOVI/USLUGE NAKON PRODAJE

ŠTA RADITI AKO VAM JE POTREBNA POMOĆ

SAVETI ZA ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE PROIZVODA
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SAVETI ZA ČIŠĆENJE PLATNENE NAVLAKE

OPREZ! 
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SPISAK DELOVA
sl. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

UNIVERZALNA KATEGORIJA - GRUPA 1 (9-18 KG)
Isofix konektori + gornji oslonac

POSTAVLJANJE AUTO-SEDIŠTA ZA DECU U VOZILO

OPREZ!

UPUTSTVO
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sl. 2 Q

Q
sl. 3 M
L

sl. 4 M
M1

sl. 5 
K1

sl. 6 
L

sl. 7 Oprez! Auto-sedište za decu Newton 1.2.3 IFIX pravilno je 
povezano samo ukoliko odgovarajući crveni indikatori (N1) na dugmadi za 
otpuštanje (N) postanu zeleni. 
sl. 8 M

sl. 9 
M1 M

sl. 10 

VEZA GORNJEG OSLONCA
Važno:

Tip A
sl. 11 

K1
sl. 12 K
sl. 13 Važno: 

Tip B
sl. 14 K

sl. 15 Važno: 
K3

K2

Tip C
sl. 16 K

sl. 17 
sl. 18 Važno: 

K3
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K2

PODEŠAVANJE ZAŠTITNOG POJASA
sl. 19 J
sl. 20 Važno: G
sl. 21 

F
sl. 22 D A

sl. 23 

Oprez: rameni pojasevi se ne smeju nalaziti na leđima deteta niti biti u visini 
ušiju ili iznad ušiju.
sl. 24 P1 P
sl. 25 

sl. 26 P2

sl. 27 

Oprez: uvek ostavite minimalni prostor između zaštitnog pojasa i grudnog 
koša deteta (otprilike 1 cm).
sl. 28 J
sl. 29 P1

P

SPUŠTANJE AUTO-SEDIŠTA ZA DECU
sl. 30 F

VAĐENJE AUTO-SEDIŠTA ZA DECU IZ VOZILA
sl. 31 

K1 K2
K

sl. 32 N
L

sl. 33 

PODEŠAVANJE VISINE ZAŠTITNOG POJASA AUTO-SEDIŠTA
ZA DECU OD GRUPE 1 DO GRUPE 2/3 (15-36 KG)

UKLANJANJE ZAŠTITNOG POJASA

sl. 34 
F

sl. 35 
J

sl. 36 Važno: G
sl. 37 I1

J
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sl. 38 I1
R

sl. 39 I2
sl. 40 E A

sl. 41 E
G1 S1

sl. 42 H I3

sl. 43 S2
S3

sl. 44 I3 I4
sl. 45 I5
sl. 46 S3 S2

UNIVERZALNA KATEGORIJA - GRUPA 2/3 (15-36 KG)
IFIX konektori i sigurnosni pojasevi

POSTAVLJANJE AUTO-SEDIŠTA ZA DECU U VOZILO
Za postavljanje auto-sedišta za decu pomoću Ifix konektora pratite 
uputstva sa sl. 02 do sl. 10.
sl. 47 F
sl. 48 

E
A

sl. 49 

sl. 50 T2
B

sl. 51 T1
C

Važno:

sl. 52 
T2

Oprez! 

sl. 53 Važno! B



62

HR
UNIVERZALNA KATEGORIJA - GRUPA 2/3 (15-36 KG)

Sigurnosni pojasevi

POSTAVLJANJE AUTO-SEDIŠTA ZA DECU U VOZILO
Za postavljanje auto-sedišta za decu ISKLJUČIVO pomoću sigurnosnih 
pojaseva, pratite uputstva sa sl. 47 do sl. 53.
U okviru ove kategorije, korišćenje Ifix konektora NIJE predviđeno za 
postavljanje.

ODRŽAVANJE PRESVLAKE

sl. 54 
A

sl. 55 

C

Oprez! 

PAŽLJIVO PROČITATI UPUTE PRIJE 
KORIŠTENJA I SAČUVATI IH ZA BUDUĆU 
UPORABU. SIGURNOST VAŠEG DJETETA 

MOŽE BITI UGROŽENA UKOLIKO NE SLIJEDITE 
PAŽLJIVO OVE UPUTE.
SIGURNOST VAŠEG DJETETA JE VAŠA 
ODGOVORNOST.

MOŽE BITI OPASNO. POSVETITI MAKSIMALNU 
PAŽNJU PRILIKOM KORIŠTENJA OVOG PROIZVODA.

SIGURNOST

KOJE MOGU NASTATI U BILO KOJOJ SITUACIJI, ALI 
NJEZINA PRAVILNA UPORABA MOŽE UMANJITI 
RIZIK OD NASTANKA OZLJEDA, UKLJUČUJUĆI I 
RIZIK OD SMRTI.

UPOZORENJA
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VAŽNO: 

Grupa
Način 

postavljanja

Sustav za 
pridržavanje 

djeteta
Kategorija

Smjer 
postavljanja

1
(9-18 kg)

2
(15-25 kg)

2
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3
(22-36 kg)
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Inglesina. 

GRUPA 1

GRUPA 2/3

UPORABA I POSTAVLJANJE

PAŽLJIVO SE PRIDRŽAVAJTE ISPORUČENIH 
UPUTA. NEPRIDRŽAVANJE OVIH NAPOMENA I 
UPUTA MOŽE IMATI ZNAČAJNE POSLJEDICE NA 
SIGURNOST VAŠEG DJETETA. 
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PAŽNJA! 

PAŽNJA:
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JAMSTVENI UVJETI
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- 

ZAMJENSKI DIJELOVI / PODRŠKA NAKON PRODAJE

ŠTO UČINITI U SLUČAJU POTREBNE PODRŠKE
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SAVJETI ZA ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE PROIZVODA

SAVJETI ZA ČIŠĆENJE PLATNENE NAVLAKE

PAŽNJA!



69

HR

POPIS DIJELOVA
sl. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

UNIVERZALNA KATEGORIJA - GR. 1 (9 - 18 KG) 
Priključci ISOFIX i Top Tether

POSTAVLJANJE AUTOSJEDALICE

PAŽNJA! 

UPUTE
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sl. 2 Q

Q
sl. 3 M

L
sl. 4 M

M1
sl. 5 

K1
sl. 6 

L

sl. 7 Pažnja! Autosjedalica Newton 1.2.3 IFIX pravilno je pričvršćena 
kada pripadajući crveni pokazatelji (N1) na gumbima za otpuštanje (N) 
postanu zeleni. 
sl. 8 M

sl. 9 
M1 M

sl. 10 

SPONA TOP TETHER
Važno: 

Izvedenica A
sl. 11 

K1
sl. 12 K
sl. 13 Važno: 

Izvedenica B
sl. 14 K

sl. 15 Važno: 
K3

K2

Izvedenica C
sl. 16 K

sl. 17 
sl. 18 Važno:

K3
K2
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NAMJEŠTANJE SIGURNOSNIH POJASEVA
sl. 19 J
sl. 20 Važno: G
sl. 21 F

sl. 22 D
A

sl. 23 

Pažnja: Rameni pojasevi ne smiju se nalaziti na leđima ili u visini ili iznad 
ušiju djeteta. 
sl. 24 P1 P
sl. 25 

sl. 26 P2

sl. 27 
Pažnja: Uvijek ostavite malo prostora između pojasa i prsa 

djeteta (približno 1 cm). 
sl. 28 J
sl. 29 P1

P

NAMJEŠTANJE NAGIBA AUTOSJEDALICE
sl. 30 F

UKLANJANJE AUTOSJEDALICE
sl. 31 K1

K2 K

sl. 32 N
L

sl. 33 

NAČIN PRETVARANJA AUTOSJEDALICE
GR. 1 U GR. 2/3 (15 - 36 KG)

UKLANJANJE SIGURNOSNIH POJASEVA

sl. 34 F
sl. 35 
J

sl. 36 Važno: G
sl. 37 I1

J
sl. 38 I1

R
sl. 39 I2
sl. 40 E A
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sl. 41 E

G1 S1
sl. 42 H I3

sl. 43 S2
S3

sl. 44 I3 I4
sl. 45 I5
sl. 46 S3 S2

KATEGORIJA: UNIVERZALNA - GR. 2/3 (15 - 36 KG) 
Priključci IFIX i sigurnosni pojasevi automobila

POSTAVLJANJE AUTOSJEDALICE
Prilikom postavljanja sjedalice korištenjem priključaka Ifix pridržavajte se 
uputa prikazanih na sl. 2 do sl. 10. 
sl. 47 F
sl. 48 

E
A

sl. 49 

sl. 50 T2
B

sl. 51 T1
C

Važno: 

sl. 52 
T2

Pažnja!

sl. 53 Važno! B

KATEGORIJA: UNIVERZALNA - GR. 2/3 (15 - 36 KG) 
Sigurnosni pojasevi automobila

POSTAVLJANJE AUTOSJEDALICE
Prilikom postavljanja sjedalice SAMO korištenjem sigurnosnih pojaseva 
automobila pridržavajte se uputa prikazanih na sl. 47 do sl. 53. U ovoj 
kategoriji postavljanje NE zahtijeva korištenje priključaka Ifix. 
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ODRŽAVANJE TEKSTILNE PRESVLAKE

sl. 54 
A

sl. 55 

C

Pažnja!

PRED UPORABO POZORNO PREBERITE 
NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA 
NADALJNJO UPORABO. V PRIMERU 

NEUPOŠTEVANJA TEH NAVODIL BI LAHKO BILA 
OGROŽENA VARNOST VAŠEGA OTROKA.
ODGOVORNI STE ZA VARNOST SVOJEGA OTROKA.
POZOR! OTROKA NIKOLI NE PUSTITE BREZ 

IZDELKA VSELEJ BODITE IZJEMNO POZORNI.
VARNOST

ZAGOTOVITI ZAŠČITE PRED POŠKODBAMI V VSEH 
RAZMERAH, S PRAVILNO UPORABO PA LAHKO 
PRIPOMORE K ZMANJŠANJU TEH, VKLJUČNO S 
PREPREČITVIJO SMRTI.

POMEMBNO: 

OPOZORILA
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Razred
Postopek 

namestitve
Zadrževanje 

otroka
Kategorija

Smer 
namestitve

1
(9-18 kg)

2
(15-25 kg)

2
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3
(22-36 kg)
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Inglesina.

RAZRED 1

RAZRED 2/3

UPORABA IN NAMESTITEV

SEDEŽA JE TREBA STROGO UPOŠTEVATI PREJETA 
NAVODILA. NEUPOŠTEVANJE TEH OPOZORIL 
IN NAVODIL IMA LAHKO HUDE POSLEDICE ZA 
VARNOST VAŠEGA OTROKA.
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POZOR!

POZOR: 
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GARANCIJSKI POGOJI
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NADOMESTNI DELI/POPRODAJNE STORITVE

KAJ NAJ STORIM, ČE POTREBUJEM POMOČ
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NASVETI ZA ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE IZDELKA

NASVETI ZA ČIŠČENJE DELOV IZ BLAGA

POZOR! 
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SEZNAM SESTAVNIH DELOV
sl. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

UNIVERZALNA KATEGORIJA - RAZRED 1 (9-18 KG)
Sistem Isofix & dodatni pritrditveni trak

NAMESTITEV OTROŠKEGA VARNOSTNEGA SEDEŽA

POZOR! 

NAVODILA
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sl. 2 Q

Q
sl. 3 M

L
sl. 4 M

M1
sl. 5 

K1
sl. 6 

L

sl. 7 Pozor! Otroški varnostni sedež Newton 1.2.3 IFIX je pravilno 
pritrjen v vozilu le, ko se temu namenjena indikatorja (N1) na gumbih za 
sprostitev (N) z rdeče obarvata zeleno. 
sl. 8 M

sl. 9 
M1 M

sl. 10 

VPETJE DODATNEGA PRITRDITVENEGA TRAKU
Pomembno:

Način A
sl. 11 

K1
sl. 12 K
sl. 13 Pomembno: 

Način B
sl. 14 K

sl. 15 Pomembno: 

K3 K2

Način C
sl. 16 K

sl. 17 
sl. 18 Pomembno: 
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K3 K2

NASTAVITEV VARNOSTNIH PASOV
sl. 19 J
sl. 20 Pomembno: 

G
sl. 21 F

sl. 22 D A

sl. 23 
Pozor: ramenska pasova ne smeta biti nikoli nameščena za hrbtom otroka, 
na višini njegovih ušes ali nad njimi.
sl. 24 P1 P
sl. 25 

sl. 26 P2
sl. 27 

Pozor: vselej pustite nekaj prostora med pasom in otrokovim prsnim košem 
(približno 1 cm).
sl. 28 

J
sl. 29 P1 P

NAGIB OTROŠKEGA VARNOSTNEGA SEDEŽA
sl. 30 

F

ODSTRANITEV OTROŠKEGA VARNOSTNEGA SEDEŽA IZ VOZILA
sl. 31 

K1 K2
K

sl. 32 N
L

sl. 33 

PRETVORBA OTROŠKEGA VARNOSTNEGA SEDEŽA
Z RAZREDA 1 NA RAZRED 2/3 (15-36 KG)

ODSTRANITEV VARNOSTNIH PASOV

sl. 34 F

sl. 35 J

sl. 36 Pomembno:
G

sl. 37 I1
J
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sl. 38 I1 R
sl. 39 
I2

sl. 40 E A

sl. 41 E
G1 S1

sl. 42 H I3

sl. 43 S2
S3

sl. 44 I3 I4
sl. 45 I5
sl. 46 S3 S2

UNIVERZALNA KATEGORIJA - RAZRED 2/3 (15-36 KG)
Sistem IFIX & varnostni pasovi vozila

NAMESTITEV OTROŠKEGA VARNOSTNEGA SEDEŽA
Za namestitev otroškega varnostnega sedeža s sistemom Ifix upoštevajte 
navodila od slike 2 do slike 10.
sl. 47 F

sl. 48 
E

A
sl. 49 

sl. 50 T2
B

sl. 51 T1
C

Pomembno:

sl. 52 
T2

Pozor! 

sl. 53 Pomembno! B
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UNIVERZALNA KATEGORIJA - RAZRED 2/3 (15-36 KG)

Varnostni pasovi vozila

NAMESTITEV OTROŠKEGA VARNOSTNEGA SEDEŽA
Pri namestitvi otroškega varnostnega sedeža SAMO z varnostnimi pasovi 
vozila upoštevajte navodila od slike 47 do slike 53.
V tej kategoriji pri namestitvi NI predvidena uporaba sistema Ifix.

VZDRŽEVANJE TEKSTILNE PREVLEKE

sl. 54 
A

sl. 55 
C

Pozor!

PAŽLJIVO PROČITAJTE OVA UPUTSTVA 
PRIJE KORIŠTENJA I SAČUVAJTE IH JER VAM 
MOGU BITI POTREBNA U BUDUĆNOSTI. 

UKOLIKO SE NE PRIDRŽAVATE OVIH UPUTSTAVA, 
SIGURNOST VAŠEG DJETETA MOŽE BITI UGROŽENA.
SIGURNOST VAŠEG DJETETA JE VAŠA 
ODGOVORNOST.
PAŽNJA! NIKADA NE OSTAVLJAJTE DIJETE BEZ 

PAŽLJIVI KADA KORISTITE PROIZVOD.
SIGURNOST

POVREDE U SVIM SITUACIJAMA. MEĐUTIM, 
NJEGOVO PRAVILNO KORIŠTENJE MOŽE SMANJITI 
POVREDU I SPRIJEČITI SMRT.

PAŽNJA
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VAŽNO: 

Grupa 
Metod 

postavljanja
Smiještanje 

djeteta
Kategorija

Smjer 
postavljanja

1 
(9-18 kg)

2 
(15-25 kg)

2 
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3 
(22-36 kg)
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GRUPA 1

GRUPA 2/3

UPOTREBA I POSTAVLJANJE

STROGO U SKLADU SA NAVEDENIM UPUTSTVIMA. 
UKOLIKO NE PRATITE UPUSTVA/UPOZORENJA, 
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MOŽETE OZBILJNO UGROZITI BEZBJEDNOST 
DJETETA.

OPREZ! 

PAŽNJA: 
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GARANTNI USLOVI
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REZERVNI DIJELOVI / POSTPRODAJNI SERVIS
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ŠTA RADITI UKOLIKO VAM JE POTREBNA POMOĆ

SAVJETI ZA ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE PROIZVODA

SAVJETI ZA ČIŠĆENJE TEKSTILNE PODSTAVE

OPREZ!
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LISTA KOMPONENTI
sl. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

UNIVERZALNA KATEGORIJA - GRUPA 1 (9-18 KG)
Isofix konektori + gornji oslonac

POSTAVLJANJE AUTO-SJEDIŠTA ZA DJECU U VOZILO

OPREZ! 

UPUTSTVA
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sl. 2 Q

Q
sl. 3 M
L

sl. 4 M
M1

sl. 5 
K1

sl. 6 
L

sl. 7 Oprez! Auto-sjedište za djecu Newton 1.2.3 IFIX pravilno je 
povezano samo ukoliko odgovarajući crveni indikatori (N1) na dugmadi za 
otpuštanje (N) postanu zeleni. 
sl. 8 M

sl. 9 
M1 M

sl. 10 

VEZA GORNJEG OSLONCA
Važno: 

Tip A
sl. 11 

K1
sl. 12 K
sl. 13 Važno: 

Tip B
sl. 14 K

sl. 15 Važno: 
K3

K2

Tip C
sl. 16 K

sl. 17 
sl. 18 Važno: 
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K3
K2

PODEŠAVANJE ZAŠTITNOG POJASA
sl. 19 J
sl. 20 Važno: G
sl. 21 F
sl. 22 D A

sl. 23 

Oprez: rameni kaiševi ne smiju da se nalaze djetetu iza leđa, kao ni u visini 
ušiju ili iznad ušiju.
sl. 24 P1 P
sl. 25 

sl. 26 P2

sl. 27 

Oprez: uvijek ostavite minimalni prostor između zaštitnog pojasa i grudnog 
koša djeteta (otprilike 1 cm).
sl. 28 J
sl. 29 P1

P

SPUŠTANJE AUTO-SJEDIŠTA ZA DJECU
sl. 30 F

VAĐENJE AUTO-SJEDIŠTA ZA DJECU IZ VOZILA
sl. 31 

K1 K2
K

sl. 32 N
L

sl. 33 

PODEŠAVANJE VISINE ZAŠTITNOG POJASA AUTO-SJEDIŠTA
ZA DJECU OD GRUPE 1 DO GRUPE 2/3 (15-36 KG)

UKLANJANJE ZAŠTITNOG POJASA

sl. 34 F
sl. 35 

J
sl. 36 Važno: G
sl. 37 I1

J

sl. 38 I1
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R

sl. 39 I2
sl. 40 E A

sl. 41 E
G1 S1

sl. 42 H I3

sl. 43 S2
S3

sl. 44 I3 I4
sl. 45 I5
sl. 46 S3 S2

UNIVERZALNA KATEGORIJA - GRUPA 2/3 (15-36 KG)
IFIX konektori i sigurnosni pojasevi

POSTAVLJANJE AUTO-SJEDIŠTA ZA DJECU U VOZILO
Za postavljanje auto-sjedišta za djecu pomoću Ifix konektora pratite 
uputstva sa sl. 02 do sl. 10.
sl. 47 F
sl. 48 

E
A

sl. 49 

sl. 50 T2
B

sl. 51 T1
C

Važno: 

sl. 52 
T2

Oprez!

sl. 53 Važno! B
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UNIVERZALNA KATEGORIJA - GRUPA 2/3 (15-36 KG)
Sigurnosni pojasevi

POSTAVLJANJE AUTO-SJEDIŠTA ZA DJECU U VOZILO
Za postavljanje auto-sjedišta za djecu ISKLJUČIVO pomoću sigurnosnih 
pojaseva, pratite uputstva sa sl. 47 do sl. 53.
U okviru ove kategorije, korištenje Ifix konektora NIJE predviđeno za 
postavljanje.

ODRŽAVANJE PRESVLAKE

sl. 54 
A

sl. 55 

C

Oprez! 

PARA SE TA PËRDORNI DHE RUAJINI 

BËNI SHUMË KUJDES KUR PËRDORNI PRODUKTIN.
SIGURIA

DUKE E PËRDORUR SI DUHET, MUND TË PAKËSONI 
LËNDIMET DHE TË PARANDALONI VDEKJET.

PARALAJMËRIM
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E RËNDËSISHME: 

Grupi 
Metoda e 
instalimit

Instalimi i 
fëmijës

Kategoria
Drejtimi i 
instalimit

1 
(9-18 kg)

2 
(15-25 kg)

2 
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3 
(22-36 kg)
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GRUPI 1

GRUPI 2/3

PËRDORIMI DHE INSTALIMI

DUKE IU PËRMBAJTUR RREPTËSISHT UDHËZIMEVE 
TË DHËNA. MOSZBATIMI I UDHËZIMEVE/
PARALAJMËRIMEVE MUND TË KOMPROMENTOJË 
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KUJDES!

KUJDES: 
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KUSHTET E GARANCISË
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PJESËT E KËMBIMIT / SHËRBIMET PAS SHITJES
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ÇFARË TË BËNI NËSE JU DUHET NDIHMË

SUGJERIME PËR PASTRIMIN DHE MIRËMBAJTJEN E PRODUKTIT

SUGJERIME PËR PASTRIMIN E COPAVE TEKSTILE

KUJDES! 
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LISTA E KOMPONENTËVE
fig. 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

KATEGORIA UNIVERSALE - GR. 1 (9-18 KG)
Konektorë Isofix & Top Tether

INSTALIMI NË AUTOMJET I NDENJËSES SË FËMIJËS

KUJDES! 

UDHËZIME
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fig. 2 Q

Q
fig. 3 M

L
fig. 4 M

M1

fig. 5 
K1

fig. 6 
L

fig. 7 Kujdes! Ndenjësja Newton 1.2.3 IFIX për fëmijë në makinë është 
e lidhur saktë vetëm kur treguesit përkatës (N1) në butonat e lëshimit (N) 
kalojnë nga të kuq në jeshil. 
fig. 8 M

fig. 9 
M1 M

fig. 10 

LIDHJA TOP TETHER
E rëndësishme:

Tipi A
fig. 11 

K1
fig. 12 K
fig. 13 E rëndësishme: 

Tipi B
fig. 14 K

fig. 15 E rëndësishme: 
K3

K2

Tipi C
fig. 16 K

fig. 17 
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fig. 18 E rëndësishme:

K3
K2

RREGULLIMI I RRIPAVE
fig. 19 J
fig. 20 E rëndësishme:  

G
fig. 21 

F
fig. 22 D

A
fig. 23 

Kujdes: rripat e shpatullave nuk duhet të kalojnë mbrapa fëmijës ose në 
lartësinë e veshit ose mbi veshët.
fig. 24 P1 P
fig. 25 

fig. 26 P2

fig. 27 

Kujdes: gjithmonë lini një hapësirë minimale midis rripave dhe 
mbështetëses së fëmijës (rreth 1 cm).
fig. 28 
J

fig. 29 P1 P

SHTRIRJA E NDENJËSES SË FËMIJËS
fig. 30 F

HEQJA E NDENJËSES SË FËMIJËS NGA AUTOMJETI
fig. 31 
K1 K2
K

fig. 32 N
L

fig. 33 

SI TA KONVERTONI NDENJËSEN E FËMIJËS
NGA GR. 1 NË GR. 2/3 (15-36 KG)

HEQJA E RRIPAVE

fig. 34 
F

fig. 35 
J

fig. 36 E rëndësishme: 



105

SQ

G
fig. 37 I1

J

fig. 38 I1
R

fig. 39 I2
fig. 40 E A

fig. 41 E
G1 S1

fig. 42 H I3

fig. 43 S2 S3
fig. 44 I3 I4
fig. 45 I5
fig. 46 S3 S2

KATEGORIA UNIVERSALE - GR. 2/3 (15-36 KG)
Konektorët IFIX dhe rripat e sigurimit

INSTALIMI NË AUTOMJET I NDENJËSES SË FËMIJËS
Për ta montuar ndenjësen e fëmijës me konektorët Ifix, ndiqni udhëzimet 
nga Fig. 02 deri në Fig. 10.
fig. 47 F

fig. 48 
E

A
fig. 49 

fig. 50 T2
B

fig. 51 T1
C

E rëndësishme:

fig. 52 

T2
Kujdes! 

fig. 53 E rëndësishme! B
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KATEGORIA UNIVERSALE - GR. 2/3 (15-36 KG)
Rripat e sigurimit

INSTALIMI NË AUTOMJET I NDENJËSES SË FËMIJËS
Për ta montuar ndenjësen e fëmijës VETËM me rripat e sigurimit, ndiqni 
udhëzimet nga Fig. 47 deri në Fig. 53.
Në këtë kategori, instalimi NUK është bërë për përdorimin e konektorëve 
Ifix.

MIRËMBAJTJA E COPËS TEKSTILE

fig. 54 
A

fig. 55 

C

Kujdes! 

KULLANMADAN ÖNCE BU TALİMATLARI 

UYARI
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GÜVENLİK

ÖNLENMESİ DAHİL ETKİLERİN AZALTILMASINA 

ÖNEMLİ:

Grup Kurulum Yöntemi
Çocuk 

emniyeti
Kategori

Kurulum 
Yönetimi

1
(9-18 kg)

2
(15-25 kg)

2
(15-25 kg)

3
(22-36 kg)

3
(22-36 kg)
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GRUP 1

GRUP 2/3
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KULLANIM VE KURULUM

OLABİLİR.

DİKKAT! 

DİKKAT:
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GARANTİ KOŞULLARI
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YEDEK PARÇA / SATIŞ SONRASI DESTEK

SERVİSE İHTİYAÇ DUYULDUĞUNDA YAPILMAMASI GEREKENLER

ÜRÜNÜ TEMİZLEME VE BAKIM İPUÇLARI  

TEKSTİL KISMINI TEMİZLEME İPUÇLARI 
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DİKKAT! 

PARÇA LİSTESİ
Şekil 1 
A 
B 
C 
D 
E 
F 
G 
H 
I 
J 
K 
L 
M 
N 
P 
Q 
R 

ÜNİVERSAL KATEGORİ - GR. 1 (9-18 KG)
Isofix bağlantı mandalları & Top Tether

ARAÇ KOLTUĞUNUN KURULUMU

TALİMATLAR
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DİKKAT! 

Şekil 2 

Q
Q

Şekil 3 M L

Şekil 4 M1
M

Şekil 5 K1

Şekil 6 

L
Şekil 7 Dikkat! Newton 1.2.3 IFIX araç koltuğunun doğru bir şekilde 
bağlanması yalnızca açma düğmelerindeki (N) özel göstergelerin (N1) 
kırmızıdan yeşile geçmesiyle gerçekleşir. 
Şekil 8 M

Şekil 9 
M1 M

Şekil 10 

TOP TETHER KANCASI
Önemli:

Tip A
Şekil 11 K1

Şekil 12 K
Şekil 13 Önemli:

Tip B
Şekil 14 K
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Şekil 15 Önemli:
K2 K3

Tip C
Şekil 16 K

Şekil 17 
Şekil 18 Önemli: 

K2 K3

EMNİYET KEMERLERİNİN AYARLANMASI
Şekil 19 J
Şekil 20 Önemli: G
Şekil 21 F

Şekil 22 D A

Şekil 23 
Dikkat: arka kemerler kesinlikle bebeğin sırtında, kulak hizasında veya 
üzerinde olmamalıdır.
Şekil 24 P1 P
Şekil 25 

Şekil 26 P2

Şekil 27 

Dikkat: Her zaman kemer ve çocuğun göğsü arasında minimum bir boşluk 
(yaklaşık 1 cm) bırakınız.
Şekil 28 J
Şekil 29 P P1

ARAÇ KOLTUĞUNUN YASLANMASI
Şekil 30 F

ARAÇ KOLTUĞUNUN ÇIKARILMASI
Şekil 31 K2

K1 K

Şekil 32 N L

Şekil 33 

ARAÇ KOLTUĞU GR.1’DEN GR. 2/3’E (15-36 KG)
NASIL DÖNÜŞTÜRÜLÜR

EMNIYET KEMERLERININ ÇIKARILMASI
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Şekil 34 F

Şekil 35 J
Şekil 36 Önemli: G
Şekil 37 I1 J

Şekil 38 I1 R
Şekil 39 I2
Şekil 40 E A

Şekil 41 E
G1 S1

Şekil 42 I3 H

Şekil 43 S2
S3

Şekil 44 I3 I4
Şekil 45 I5
Şekil 46 S3 S2

ÜNİVERSAL KATEGORİ - GR. 2/3 (15-36 KG)
IFIX bağlantı mandalları & Arabanın Emniyet Kemerleri

ARAÇ KOLTUĞUNUN KURULUMU
Araç koltuğunun Ifix bağlantı mandalları ile kurulumu için Şek.02 ve Şek. 
10’daki talimatları izleyiniz.
Şekil 47 F
Şekil 48 

E A

Şekil 49 

Şekil 50 T2
B

Şekil 51 T1
C

Önemli:

Şekil 52 
T2

Dikkat! 
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Şekil 53 Önemli! B

ÜNİVERSAL KATEGORİ - GR. 2/3 (15-36 KG)
Arabanın Emniyet Kemerleri

ARAÇ KOLTUĞUNUN KURULUMU
Araç koltuğunu SADECE arabanın emniyet kemerleri ile monte etmek için 
Şek.47 ve Şek. 53’deki talimatları izleyiniz.
Bu kategoride Ifix bağlantı elemanlarının kullanımını GEREKTİRMEZ.

KUMAŞ KILIFIN BAKIMI

Şekil 54 A
Şekil 55 C

Dikkat!

使用前, 请务必仔细阅读所有的使用说
明, 并妥善保存以便日后查阅. 如果不严
格遵守这些使用说明, 儿童的安全会无

法得到充分保障. 
儿童的安全问题是家长的责任. 
注意! 请勿把孩子置于无人看护的状态: 不当使用
本产品会诱发危险. 因此请务必小心使用. 

安全性

· 本座椅不能保证在任何情况下保护孩子免受
伤害, 但适当的使用可以帮助减少伤害, 避免死
亡. 

警告
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· 使用产品前请仔细阅读并完全理解. 要特别注意突出显 示的警告. 要始终
将本使用说明书, 放在座椅后面的一个特殊插槽内. 
· 阅读并了解车辆使用说明书中有关使用儿童固定系统的部分. 
· 检查所在国是否有现行生效的关于约束系统使用的专门法律. 
· 重要提示： 是通用, 符合UN ECE 44/04条例关于体重9至

的儿童的汽车运输 (1/2/3组) 的规定. 对于体重超过36公斤或少于9公斤
的儿童, 不要使用汽车安全座椅. 
· 符合以下安装方法的规定: 

组 安装方法 宝宝的约束 类型 安装方向

1
(9-18 公斤)

连接器
顶部

系带

有5点式集成
安全带 通用 仅行驶方向

2
(15-25公斤)

连接器 点
式车辆安全带

3点式车辆安
全带 通用 仅行驶方向

2
(15-25公斤) 3点式车辆安全带 3点式车辆安

全带 通用 仅行驶方向

3
(22-36公斤)

连接器 点
式车辆安全带

3点式车辆安
全带 通用 仅行驶方向

3
(22-36公斤) 3点式车辆安全带 3点式车辆安

全带 通用 仅行驶方向

· 确保不使用行李箱挂钩来取代 顶部系带挂钩. 检查汽
车, 寻找这个符号: 
· 不要在与本使用说明书中的说明不同的汽车、位置或配置中使
用本汽车儿童座椅. 
· 切勿使用与儿童汽车安全座椅和安装步骤标示不同的安全带通孔. 
· 如果擅自改装儿童汽车安全座椅, UN ECE 44/04认证将失效. 
· 切勿去除粘贴和缝合标签. 这些标签的去除可能会导致产品不符合法律规
定. 
· 儿童汽车安全座椅只能用于儿童的汽车运输. 它不应该被
用来作为家中的座位或玩具. 
· 儿童汽车安全座椅适用于车辆的一般使用, 与大多数 (但
不是所有) 的汽车座椅兼容. 
· 这种固定装置被归类为 “通用” 根据更严格的审批标准, 以前的型号不
具备此特点. 
· 如果发生以下情况, 请勿使用 儿童汽车安全座椅: 

- 发生了事故, 即使是轻微的. 可能受到不显眼的损坏. 必须用一个新的儿
童汽车安全座椅来更换, 以维持安全级别. 

- 是二手装置. 可能遭受过极其危险的结构性损害. 
- 这是二手产品. 它可能遭受了极其危险的结构性损坏. 
· 每次出行前和/或车辆经过定期检查、维修、清洗后, 应检查儿童汽车安
全座椅的所有组件是否已正确接合. 其他人也许改装和/或松开了汽车安全座
椅, 但没有按照说明的规定而正确地将之重新定位. 
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· 请勿将手指插入机制内. 

1组

· 儿童汽车安全座椅是通用型 约束设备, 在配备有
连接器和 顶部系带的车辆中作为1组使用. 

· 在这种配置中, 切勿使用无 顶部系带的儿童汽车安全座椅, 因为
它对于确保绝对安全是必不可少的. 

2/3组

· 儿童汽车安全座椅只能在配备3点式安全带和卷带器的汽
车中使用, 符合UN/ECE 16或其他同等标准的规定. 在汽车手册中查阅哪些位
置可以安装儿童汽车安全座椅. 如有疑问, 请立即联系制造商或授权经销商. 
· 不可使用两点或腹式的汽车安全带. 
· 为了确保汽车安全带顺利穿过, 定期检查和调整的靠背和头靠的位置并使
其适应儿童的生长. 
· 儿童汽车安全座椅可在配有 固定点的大部分车辆上
安装；但是, 必须在车辆的相关应用列表中检查适当的兼容性. 

使用和安装

· 儿童汽车安全座椅必须严格按照随附的说明
安装. 如果未能遵守这些警告和说明, 可能会对
您的宝宝的安全造成严重的后果. 
· 安装操作必须在儿童汽车安全座椅无儿童时进行. 
· 不要在儿童汽车安全座椅的底座和车辆座椅之间插入任何类型的填料: 这
样做可能会危及儿童的安全. 
· 在装配前请检查, 产品和其所有配件在运输过程中没有任何损伤; 如出现
损伤, 请不要使用产品,应将其妥善保存到儿童接触不到的地方. 
· 为了你们孩子的安全, 在使用产品前, 去除并丢弃包装用塑料袋, 使之远离
婴幼儿. 
· 如果本产品的所有组件没有固定好和调整正确, 请不要使用. 
· 必须由成年人进行组装, 拆卸和调整. 确保使用该产品的人 (保姆,祖父母
等) 知道如何正确操作使用. 
· 优先考虑在后排座椅上安装；如果在前排座椅上安装, 应尽可能将汽车座
椅调整到最靠后的位置. 
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· 注意! 小椅子距离达近会引爆安全气囊, 给儿童的健康带来潜在的严重风
险. 
· 如果车辆配备了前安全气囊, 应严格遵守汽车手册中关于使用或停用此类
保护的的规定；在任何情况下, 应在计划安装儿童汽车安全座椅之处尽可能
将汽车座椅靠后. 
· 警告: 在某些国家, 现行法律禁止在汽车前排座椅上安装儿童汽车安全座
椅. 检查所在国的现行法律. 
· 切勿在方向与行走方向相反或垂直的座椅上安装 儿童汽
车安全座椅. 
· 确保可倾斜座椅按照汽车制造商的指示锁定在垂直位置, 且儿童汽车安全
座椅尽可能靠近汽车座椅的靠背. 
· 不要将物件或行李留在汽车座椅周围, 并确保这些物件有 人看护. 在发生
事故的情况下, 这些散落的物品可能会造成人身伤害. 
· 确保儿童汽车安全座椅用 连接器和汽车安全带正确固定, 即使没
有儿童在座, 以免在发生事故时可能会移动和撞击在车内的任何乘客. 
· 在旅行期间, 所有车辆乘员必须按照使用所在国的现行法规的规定系好安
全带: 在发生事故的情况下, 尽管已正确使用儿童汽车安全座椅, 也可能会对
儿童造成意外伤害. 
· 检查所有安全带保持固定并张紧.  
· 确保有扣安全带无扭曲, 且没有卡在车门或座椅的活动部件之间. 
· 确保在车辆的日常使用过程中, 儿童汽车安全座椅的刚性部件和塑料部件
的定位和安装没有卡在活动座椅或车门中. 
· 确保儿童汽车安全座椅安装正确, 并确保宝宝已适当固定好. 向他告知可
能出现的风险. 
· 当车辆正在运动时, 切勿将宝宝从儿童汽车安全座椅中取出；如有必要, 
应尽快在一个安全的地方停车. 
· 旅行时, 切勿抱着宝宝, 不允许他坐在儿童汽车安全座椅以外的地方. 
· 切勿将孩子留在车内无人看管. 
· 从车上下来时, 即使是很短的时间, 必须确保带着自己的宝宝. 
· 让您的宝宝只从人行道的一侧上车和下车. 
· 只要您在开车, 禁止对儿童汽车安全座椅进行任何调整. 如有必要, 应尽快
在安全的地方停止. 
· 采取审慎和适当的驾驶行为: 儿童汽车安全座椅是一个有效的约束设备, 
但单独不足以在剧烈震荡的情况下防止严重的伤害. 切记即使在低速行驶时, 
事故对车上的所有乘员而言可能极其危险. 
· 建议体重轻的人做在车的后排, 较重的人坐在汽车前排座 位上. 
· 如果曝露在阳光直射下, 车内温度可能会变得非常高. 因此, 在不使用儿童
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汽车安全座椅时, 建议用布覆盖, 以避免零件过热, 可能会伤害到宝宝娇嫩的
皮肤. 
· 在长途旅行的情况下, 最好能够经常停车, 因为孩子很容 易疲倦. 
· 本汽儿童汽车安全座椅经设计, 只用于很短的睡眠时间. 
· 切勿使用没有布饰面和背带保护装置的儿童汽车安全座椅. 这些组件不可
以用未获制造商认可的其它部件替换, 因为它们是约束系统的一个组成部分, 
对于人身安全至关重要. 
· 对于特定使用组别, 切勿使用不同于本产品随附或未获制造商认可的新生
儿适配软垫. 
· 当操纵该产品的活动部件时请注意儿童的安全. 

保修条件

· 公司确保每个产品的设计和制造符合欧盟和销售国
的现行产品与质量和安全一般标准/规范的规定. 
· 公司确保在生产流程期间和结束时, 每个产品均经各
种质量控制. 公司确保在授权经销商购买时, 每件产品均
没有装配或制造缺陷. 
· 本保修不影响现行国家法律赋予消费者的权利；国家法律可能会因购买
产品的国家/地区而有所不同, 在发生冲突时, 优先于本保修的内容.  
· 若产品在购买时或正常使用过程中出现材料和/或制造工艺缺陷, 如相关
使用说明书所述, 公司自购买之日起连续24个月保修. 
· 保修仅在购买产品的国家/地区以及从授权零售商处购买时有效. 
· 确认的保修对购买产品的第一位所有者有效. 
· 保修指对有制造缺陷的部件进行免费更换或维修. 公
司保留根据自己的判断来决定是否通过维修或更换本产品而适用保修的权
利. 
· 要获得保修服务, 必须提交产品序列号和在购买产品之时出具的收据的副
本, 并确保其上清晰列出购买日期. 
· 保修条款在以下情况中自动失效:

- 将本产品用于说明书规定以外的其他用途. 
- 不遵守本说明书指示使用本产品. 
- 在未经授权和未经批准的服务中心维修本产品. 
- 未经制造商明确批准而对产品进行结构或材料上的修改和/或改装. 任何
未经许可的产品更改或修改, 都将免除 的所有责任. 

- 在使用时因疏忽或不小心所造成的产品故障 (如车架遭受猛烈撞击、产
品暴露在侵蚀性化学品中等). 

- 因长时间、持续的日常使用造成产品或其零件 (如车轮、移动部件和织
物) 的正常损耗. 

- 本产品被所有者或第三方 (包括意外) 损坏 (例如作为行李通过空运或其
它工具发运).

- 本产品送到经销商处进行维修时, 没有购买收据正本和/或没有序列号, 
或者收据上的购买日期和/或序列号不清晰易读, 产品将被送到零售商处
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以获得维修. 

· 使用未经 批准和/或非原装配件所造成的产品损坏不
属于本保修条件范围. 
·  对产品的不正确和/或不当使用所造成的损害或伤害
概不承担任何责任. 
· 保修期届满后, 本公司仍担保对产品提供自推向市场起最长为期四年的技
术服务支持; 四年期满后, 将视不同的情况来评估维修的可操作性. 

零配件/售后服务

· 定期检查安全装置, 及时确保产品功能的完好性. 如果发现产品存在故障
和/或任何异常, 切勿使用产品. 及时联系授权经销商或 Inglesina 客户服务中
心. 
· 切勿使用未经  批准或非原装零件或配件. 

客户服务支持相关说明

· 顾客如需产品服务支持, 请及时联系所购地的 Inglesina 零售商并提供产品
的 "序列号" (2010 系列之后产品均有序列号). 
· 零售商会与 Inglesina 取得联系, 按照实际情况提供最合适的解决方案和
后续服务. 
· Inglesina 服务中心十分乐意为顾客提供所需信息, 顾客可以访问官网 

 的 "保修和售后服务", 填写相应表格发送书面请求. 

产品清洁和保养建议

· 任何儿童汽车安全座椅都可能会在车辆座椅上留下压痕, 因为必须采取措施
进行牢固安装, 以符合安全标准. 本产品经精心设计, 旨在把这种影响尽可能减
至最少. 制造商对儿童汽车安全座椅的正常使用所造成的任何压痕概不负责. 
· 严禁使用蛮力拉扯任何机械装置或运动部件; 如有疑问, 请先查阅说明书. 
· 存放在干燥环境中. 
· 产品应尽量避免接触腐蚀性药剂、水气和雨雪; 此外, 长时间持续暴露在
阳光下也会导致不同材料的颜色变化. 
· 应使用湿布或温和型清洁剂擦洗塑料或金属部件; 切勿使用溶剂、氨水或
汽油擦洗. 
· 金属部件与水接触后请彻底擦干, 以免产生铁锈. 

织物内衬的清洁建议

· 建议将内衬与其他部件分开清洁. 
· 定期用柔软衣刷清洁织物配件. 
· 按照标签上的说明洗涤内衬织物. 
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冷水手洗 切勿熨烫

切勿漂白 切勿干洗

切勿烘干 不可甩干

在阴凉处干燥

· 再次使用或收纳前, 确保织物内衬已彻底晾干. 
· 警告! 安全带和带扣不应洗涤, 而只需用布和温和的洗涤剂擦拭. 
· 带扣的运作正确对于您的宝宝的安全是至关重要的. 带扣如有故障, 通常
是由灰尘或异物的积聚造成.

零件清单
图 1 
A 可调节  的头靠
B 安全带上方导轨
C 安全带下方导轨
D 头枕调节杆 (1组) 
E 头枕调节杆 (2/3组) 
F 儿童汽车安全座椅倾斜调节杆
G 肩背带
H 新生儿适配软垫
I 安全带组的张紧皮带
J 安全带组释放按钮
K 顶部系带挂钩
L  接头
M 连接器调节按钮
N  接头松开按钮
P 安全带组中央带扣
Q 连接器导轨
R 手册支架后格

通用型 - 1组 (9-18公斤) 

Isofix连接器和Top Tether顶部系带

汽车里小椅子的安装
· 只有儿童不在汽车座位上时才可以进行安装.
· 切勿在方向与行走方向相反或垂直的座椅上安装 儿童汽

使用须知
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车安全座椅.
·确保可倾斜座椅按照汽车制造商的指示锁定在垂直位置, 且儿童汽车安全
座椅尽可能靠近汽车座椅的靠背.
· 最好将小椅子安装在后排座位,  如果安装在前排座位上, 汽车座位尽可能
调到靠最后的位置.
· 如果汽车配备了前排安全气囊, 严格遵守汽车手册中关于该保护装置的使
用和禁用的规定, 总之,  在打算安装汽车小椅子的地方尽可能将汽车的座位
推后.
· 注意! 小椅子距离达近会引爆安全气囊, 给儿童的健康带来潜在的严重风
险.
· 确保汽车座位没有任何物体可能妨碍汽车小椅子的适当支撑.
· 如果车辆座椅的头枕妨碍儿童汽车安全座椅的正确安装, 应拆除头枕.
· 不要在儿童汽车安全座椅的底座和车辆座椅之间插入任何类型的填料：
这样做可能会危及儿童的安全.
· 确保用 接头将小椅子和汽车的安全带妥善固定, 在儿童没有占用小椅
子的时候, 为了避免发生事故时, 它会移动和碰撞车上的乘客之一.

图 2 儿童汽车安全座椅 配备2个导带器 (Q), 如果车辆
不配备时可使用, 用于将 连接器正确地定位在汽车座椅固定点的对应位
置.因此, 在必要时, 可将2个导带器 (Q) 紧固在汽车座椅的固定点上.
图 3 将两个调节按钮 (M) 往外拉, 将 连接器 (L) 向外推到行程末端.
图 4 要注意的是, 调节按钮 (M) 应返回原位, 并确保专用指示器 (M1) 从
红色变成绿色. 
图 5 将儿童汽车安全座椅靠在汽车座椅靠背之前, 应先松开 顶
部系带 (K1).
图 6 将儿童汽车安全座椅沿着车辆行驶方向定位在汽车座椅上, 并将

连接器 (L) 安装在汽车座椅固定点的对应位置, 直至听到正确钩接好的
"喀呖" 声.
图 7 警告！儿童汽车安全座椅Newton 1.2.3 IFIX只有在专用指示器 (N1) 
(位于释放按钮 (N) 上) 从红色变为绿色, 才表示正确钩接好. 
图 8 拉出两个调节按钮 (M), 同时将儿童汽车安全座椅顶住汽车座椅推
压；如果汽车座椅的头枕妨碍, 可升高或拆除它.
图 9 一旦儿童汽车安全座椅正确地钩接和固定好以后, 确保指示器 (M1) 
(位于调节按钮 (M) 上) 从红色变为绿色. 
图 10 使用之前试图用力拉紧小椅子始终确保其正确的钩住.

TOP TETHER顶部系带的钩挂
重要提示： 顶部系带的挂钩变体主要有三种类型, 取决
于车内固定点所处位置.

A型
图 11 如有的话, 升高座椅的头枕, 让 顶部系带 (K1) 在中心穿过.
图 12 将 顶部系带挂钩 (K) 钩扣到汽车的挂钩上. 
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图 13 重要提示：要正确地紧贴系带, 必须用力拉它们并确保正确张紧. 

B型
图 14 将 顶部系带挂钩 (K) 钩扣到座椅靠背后面的汽车挂钩上. 
图 15 重要提示：要正确地紧贴系带, 必须用力拉它们；当指示器 (K3)
(位于 顶部系带设备 (K2) 上) 变为绿色时, 确保正确张紧.

C型
图 16 将 顶部系带挂钩 (K) 钩扣到后备箱中的汽车挂钩上；挂钩
通常以专用符号突出标示.
图 17 提起顶盖并钩扣. 
图 18 重要提示：要正确地紧贴系带, 必须用力拉它们；当指示器 (K3)
(位于 顶部系带设备 (K2) 上) 变为绿色时, 确保正确张紧.

安全带的调整
图 19 按释放按钮 (J), 松开安全带.
图 20 重要提示：  切勿通过抓住肩带 (G) 来拉安全带.
图 21 通过调节杆 (F), 使儿童汽车安全座椅处于最垂直的位置.
图 22 通过调节后杆 (D), 根据儿童的高度来调整头枕 (A) 的高度.
图 23 为了正确调整, 安全带必须在宝宝的肩上通过. 
警告：背带不应位于宝宝的背后、达到或超过其耳朵.
图 24 通过按下红色按钮 (P1), 解开中央带扣 (P).
图 25 一旦安置好宝宝后, 调整安全带, 令其在宝宝的肩膀和骨盆上方越
过.
图 26 将两个连接器 (P2) 插入在中央带扣, 直至听到正确钩扣好的 "喀呖" 
声. 
图 27 在宝宝周围正确张紧安全带, 注意不要过紧. 
警告：必须在安全带和宝宝的胸部之间留下一个最小空间 (约1厘米).
图 28 在必要的情况下, 可按释放按钮 (J) 松开安全带.
图 29 要松开安全带, 可按下中央带扣 (P) 的红色按钮 (P1).

儿童汽车安全座椅的倾斜
图 30 调节杆 (F), 将儿童汽车安全座椅倾斜至所需位置.

拆除汽车的小椅子
图 31 要从汽车上拆除儿童汽车安全座椅, 可通过调节释放装置 (K2), 松开

顶部系带 (K1), 然后从车钩上解开 顶部系带挂钩 (K).
图 32 同时按下两个释放按钮 (N),可释放 连接器 (L).
图 33 最后, 从汽车座椅上拆除儿童汽车安全座椅.
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如何将儿童汽车安全

座椅从1组转换为2/3组 (15-36公斤) 

安全带的拆除
· 不可使用两点或腹式的汽车安全带.

图 34 通过调节杆 (F), 使儿童汽车安全座椅处于垂直位置.
图 35 按释放按钮 (J), 将安全带拉出至其最大延伸长度.
图 36 重要提示：切勿通过抓住肩带 (G) 来拉安全带.
图 37 将金属连接器 (I1) 向后拉, 如有需要, 通过按下按钮 (J) 进一步拉长
它；然后从该连接器抽出两条背带.
图 38 将金属连接器 (I1) 重新放回到说明书支架后格 (R) 中. 
图 39 从儿童汽车安全座椅的插槽 (I2) 中抽出背带.
图 40 调节后杆 (E), 将头枕 (A) 升高至允许的最大高度.
图 41 将杆 (E) 保持在升高位置, 从后靠背杆 (S1) 抽出两条肩带 (G1) 的一
部分.然后把它们也从儿童汽车安全座椅的插槽中拉出.
图 42 拆除新生儿专用软垫 (H), 从两腿之间的保护装置抽出胯带 (I3).
图 43 拆除座垫布外套 (S2) 并暂时取出海绵内套 (S3).
图 44 从金属环 (I4) 抽出胯带 (I3).   
图 45 把背带也从相应的金属环 (I5) 中抽出. 
图 46 将海绵内套 (S3) 和布外套 (S2) 正确放回原位.
把整条带放在一个安全的地方, 以备将来使用. 

通用型 - 2/3组（15-36公斤）
IFIX连接器和汽车安全带

汽车里小椅子的安装
要安装有Ifix连接器的儿童汽车安全座椅, 请遵循从图2至图10的说明.
图 47 调节杠杆 (F), 将儿童座椅置于完全垂直的位置.
图 48 一旦通过 连接器钩将儿童汽车安全座椅固定在车上并把宝宝放
入坐好后, 通过后杆 (E) 调节头枕 (A) 的高度至所需位置.
图 49 安全带的带扣位置会影响小椅的稳定性; 如果如 图 所示的配置,  不
能安装小椅子.
图 50 将汽车安全带的对角部分 (T2) 在宝宝的肩膀上方穿过安全带上部
导带器 (B).
图 51 然后把汽车安全带的腹部部分 (T1) 穿过儿童汽车安全座椅两侧的
下部导带器 (C), 并把安全带的带扣卡入座椅的预留底座中, 直至 "喀呖" 一声
正确钩扣好.
重要提示：通过紧固带扣附近的导带器, 必须穿过安全带的腹部和对角两部
分.
图 52 确保安全带始终张紧, 没有卷起；如有必要, 可将对角部分 (T2) 向
上拉而进一步张紧安全带.
注意! 确保安全带的任何部分没有扭曲或被卡住以及小椅子的布料饰面不限
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制运动或正确的定位.
图 53 重要! 安全带导轨 (B) 必须始终放在儿童的肩膀上. 汽车安全带和儿
童  的肩膀的位置相比应该是既不太低也不太高.为了确保汽车安全带顺利穿
过, 定期检查和调整的靠背和头靠的位置并使其适应儿童的生长.

通用型 - 2/3组（15-36公斤）
汽车安全带

汽车里小椅子的安装
要安装只有汽车安全带的儿童汽车安全座椅, 请遵循从图47至图53的说明.
在这种类型中, 安装不需要使用Ifix连接器.

布套的维护
建议定期去除背垫织物, 以便适当的保养.   
图 54 若要拆除布套, 首先从头枕 (A) 拆除外罩.
图 55 拆除儿童汽车安全座椅的座垫和靠背外套, 要格外注意下部导带器
附近的固定点 (C).
要重新套好儿童汽车安全座椅, 请按相反顺序执行上述操作.
注意! 在使用前要正确地重新放上椅套.

.
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! 

.
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IT  REGISTRA IL TUO PRODOTTO

per la sicurezza del tuo bambino.

EN  REGISTER YOUR PRODUCT

for your baby’s safety.
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